Les services
Hotel Montesson le Vésinet

Campanile

Créateurs de bons moments.



Prix des
prestations

prices of services

petit-déjeuner adulte
breakfast for adult

petit-déjeuner enfant de moins de 12 ans
breakfast for child under 12 years old

Taxe de séjour (par pers par jour) tourist tax (per person per day)
Taxe régionale incluse - regional tax included
Taxe IDF Mobilité incluse - IDF Mobility Tax included

arrivée anticipée avant 12 h
early check-in before noon

départ tardif jusqu’a 14h
late check-out until 2.00 pm

départ tardif jusqu’a 18h
late check-out until 6.00 pm

supplément petit animal domestique par jour (-10kg)
little pet supplement per day

photocopie par page
copy per page

parking 24h
car park per 24h

Wifi en Chambre
In Room Wifi

eau filtrée 50cl
filtered water 50cl

kit dentaire
dental kit

du 01/01/2024 au 31/12/2024 - *Prix TTC en euros par jour - Chambres disponible de 14h & 12h -
Moyens de paiement acceptés Cartes bancaires (American Express, Carte Bleue, Visa,
Mastercard), Espéces, Chéques vacances - Entreprise indépendante membre d'un réseau de
franchise

From 01/01/2024 to 31/12/2024 - Net prices in VAT per day - Room available from 2 pm to 12 am -

Accepted modes of payment - Credit Cards (American Express, Carte Bleve, Visa, Mastercard) - Cash -
Holiday check - Independent company, member of a franchise network
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profitez de
votre chambre

enjoy your room

Lit pour bébé, enfant (6-15 ans), chauffe biberon!
Contactez la réception pour vérifier disponibilité et possibilité.

Need baby cot, extra bed for children 6-15 years, bottle warmer!

Contact the reception desk to check for availability and feasibility

pensez vert,

Chaque goutte compte, économisons l'eau. Aidez-nous & respecter le tri
sélectif en laissant le recyclable sur le bureau.

Every drop counts, usewater sparingly. Help us respect selective sorting by
leaving recyclables on the desk.

réglez votre température

Plus chaud ? Plus frais ? Réglez le thermostat. Le saviez-vous 19° la bonne
température, pour dormir.

Adjust the temperature - Hotter? Fresher? It is up to you to fix the thermostat
without forgetting 19°C is the ideal temperature for a comfortable night.

allumez votre tv

Pour regarder vos émissions préférées ! N'oubliez pas d'éteindre et de ne
pas laisser en veille télévision et lumiéres.

Turn on the Tv - And watch your favorite show! Don't forget to switch off -
electricity off television and lights.

wifi offert

Pour surfer en toute liberté !
Free Wifi - Surf on the internet!

tension électrique 220/240V CA

Adaptateurs électriques, chargeurs de téléphone universels peuvent étre
prétés avec caution

Electrical adapters, universal phone chargers can be loaned with a deposit
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TV
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appréciez nos
lieux de vie

our living spaces

le petit-déjeuner
De 06h30 & 09h.
From 6.30AM to 09 AM

le bar - restaurant
Diner - Snacking - Boissons de 19h jusqu’a 22h.
Dinner - Snacks - Drinks from 7 p.m. until 10 p.m.

en plein air
Découvrez la terrasse en été
Green exteriors - On sunny days, discover the terrace.
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et
NOS services

and our services

service réveil

Il suffit de demander & la réception de vous appeler a
I’heure souhaitée.

Wake up! - You can request it at the reception and we will
call you at the scheduled time.

pensez vert

Vous restez avec nous plusieurs jours ?

Vos draps seront changés tous les 3 jours. Méme
plusieurs nuits, une serviette suffit.

Think green - Are you staying with us for several days?
Your sheets will be changed each 3 days. Onetowel is
enough, even for several nights.

@ votre disposition

Oreillers et covettes, adaptateur*, téléphone*, matériel
de repassage, kit dentaire sur demande*.

At your disposal - Safe, extra pillows and duvets upon
request, adapter*, iron, dental kit.

Salles de réunion

Pour obtenir un devis a la journée, en séminoire@
résidentiel, contactez-nous.

To obtain a quote for a day, for a residential seminar,
contact us.

transports en commun

Gare RER Le Vésinet/Le Pecq : 1 km, 15 min a pied.
Gare SNCF de Sartrouville : 2,4 km

LignesdeBusC, G,F, B, P

®

Le Vésinet/Le Pecq RER station: 1 km, 15 min walk.
Sartrouville SNCF station: 2.4 km



https://www.iledefrance-mobilites.fr/actualites/locales/argenteuil-boucles-de-seine
https://www.campanile-montesson-vesinet.com/seminaire-montesson/forfaits-tout-compris/

BONNE
JOURNEE

have a great day



